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405502-2026 - Gara

Germania — Preparazione di siti — BZ BA-301 Baustelleneinrichtung DIN 18299
OJ S 112/2026 12/06/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Lavori

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Handwerkskammer flr Oberfranken
E-mail: johannes.schlegel@ra-spaengler.de
Forma giuridica del committente: Organizzazione che aggiudica un appalto sovvenzionato da
un‘amministrazione aggiudicatrice
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Istruzione

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: BZ BA-301 Baustelleneinrichtung DIN 18299
Descrizione: Die nach diesem Leistungsverzeichnis zu erbringenden Leistungen beschreiben -
Baustelleneinrichtungen . Vorbereitung / Verkehrsrechtliche Anordnung . Bauzaun / Tore .
Baustralde . Baustromnetz inkl. Verteilungen . Bauwasserleitungen inkl. Entnahmestellen .
Containeranlagen . Bauschild . Infrastruktur- und Sicherheitseinrichtungen Leistungen gemaf
VOB Teil B und C, insbesondere DIN 18299 ,Allgemeine Regelungen fur Bauarbeiten jeder Art
“. Einhaltung aller einschlagigen Vorschriften: ArbStattvV, DGUV, TRBS, StVO, StvVZO, LBO
Bayern, BayBO, WHG, AwSV, KrWG, Baustellenverordnung (BaustellV).
Identificativo della procedura: 37700b45-29af-4e10-8d90-d5d36bf4cd63
Identificativo interno: BZ BA-301
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45113000 Preparazione di siti

2.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Bamberg, Kreisfreie Stadt (DE241)
Paese: Germania

2.1.3. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 1 019 626,70 EUR

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vgv - § 3 Nr. 1 EU-VOB/A

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Corruzione:

405502-2026 Page 1/6


https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/405502-2026
mailto:johannes.schlegel@ra-spaengler.de

Frode:

Partecipazione a un'organizzazione criminale:

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche:

Cessazione di attivita:

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo:
Amministrazione controllata:

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto:
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili:

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani:

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale:

Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale:

Grave illecito professionale:

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione:
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro:

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale:

Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale:

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali:

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte:

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza:
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto:
Insolvenza:

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0000
Titolo: Baustelleneinrichtung DIN 18299
Descrizione: Kurzbeschreibung Leistungsumfang Die nach diesem Leistungsverzeichnis zu
erbringenden Leistungen beschreiben - Baustelleneinrichtungen . Vorbereitung /
Verkehrsrechtliche Anordnung . Bauzaun / Tore . Baustralde . Baustromnetz inkl. Verteilungen
. Bauwasserleitungen inkl. Entnahmestellen . Containeranlagen . Bauschild . Infrastruktur- und
Sicherheitseinrichtungen Leistungen gemafl VOB Teil B und C, insbesondere DIN 18299
~<Allgemeine Regelungen fur Bauarbeiten jeder Art“. Einhaltung aller einschlagigen
Vorschriften: ArbStattV, DGUV, TRBS, StVO, StVZO, LBO Bayern, BayBO, WHG, AwSV,
KrWG, Baustellenverordnung (BaustellV).
Identificativo interno: BZ BA-301

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45113000 Preparazione di siti

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Forchheimerstr.
Localita: Bamberg
Codice postale: 96050
Suddivisione del paese (NUTS): Bamberg, Kreisfreie Stadt (DE241)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 07/09/2026
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Data di fine durata: 31/08/2029

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fir:other-sme#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Fatturato annuo generale
Descrizione del criterio di selezione: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft,
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeflhrten Leistungen

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente

Descrizione del criterio di selezione: Falls mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere
Wahl kommt, werde ich/werden wir zur Bestatigung meiner/unserer Erklarung vorlegen:
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle
(Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer.

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Falls mein/unser Teilnahmeantrag/Angebot in die engere
Wahl kommt, werde ich /werden wir die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen
Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach
Lohngruppen mit extra ausgewiesenem technischen Leitungspersonal, angeben.

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs
/EFormsBekVuUrl?z param=326931

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EFormsBekVuUrl?
Zz_param=326931
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 17/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 30 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
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A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Der Auftraggeber muss Bieter, die fur den Zuschlag in Betracht
kommen, unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung
auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen -
insbesondere Erklarungen, Angaben oder Nachweise - nachzureichen, zu vervollstandigen
oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen -
insbesondere Erklarungen, Produkt- und sonstige Angaben oder Nachweise - nachzureichen
oder zu vervollstandigen (Nachforderung), es sei denn, er hat von seinem Recht aus § 16
Absatz 3 EU-VOB/A Gebrauch gemacht. Es sind nur Unterlagen nachzufordern, die bereits
mit dem Angebot vorzulegen waren. Fehlende Preisangaben durfen nicht nachgefordert
werden. Angebote, die den Bestimmungen des § 13 Absatz 1 Nummer 3 EU VOB/A nicht
entsprechen, sind auszuschlief3en. Dies gilt nicht fir Angebote, bei denen lediglich in
unwesentlichen Positionen die Angabe des Preises fehlt und sowohl durch die
Aulerachtlassung dieser Positionen der Wettbewerb und die Wertungsreihenfolge nicht
beeintrachtigt werden als auch bei Wertung dieser Positionen mit dem jeweils hdchsten
Wettbewerbspreis. Hierbei wird nur auf den Preis ohne Berucksichtigung etwaiger
Nebenangebote abgestellt. Der Auftraggeber fordert den Bieter nach Maligabe von Absatz 1
auf, die fehlenden Preispositionen zu erganzen. Die Satze 3 bis 5 gelten nicht, wenn der
Auftraggeber das Nachfordern von Preisangaben gemal Absatz 3 ausgeschlossen hat.
Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Nordbayern
Informazioni sui termini per il riesame: Fur Nachprifungsantrage gelten die §§ 160 ff. GWB.
Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. Der Antrag ist
schriftlich (nicht per E-Mail) bei der Vergabekammer einzureichen und unverztglich zu
begrinden. Die Begrindung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung
der behaupteten Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der
verfugbaren Be-weismittel enthalten sowie darlegen, dass die Ruge/en gegenulber der
Auftraggeberin erfolgt ist/sind und dass dem Antragsteller durch die behauptete Verletzung
der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. Der Antrag soll
ein bestimmtes Begehren enthalten und, soweit bekannt die sonsti-gen Beteiligten benennen.
Ein Antragsteller onne Wohnsitz oder gewohnlichen Aufenthalt, Sitz oder Ge-schéaftsleitung in
Deutschland hat einen Empfangsbevollmachtigten in Deutschland zu benennen. Der
Nachprufungsantrag ist gem. § 160 Abs. 3 GWB unzulassig soweit: - der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrages erkannt und gegenuber der Auftraggeberin nicht innerhalb einer Frist
von 10 Kalen-dertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberihrt, -
der Antragsteller Verstdlie gegen Vergabevorschriften die aufgrund der Bekanntmachung
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erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber der Auftraggeberin gertigt hat, -
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spa-testens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber der
Auftrag-geberin gerugt werden und/oder - mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der
Mitteilung der Auftraggeberin, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Ein
wirksam erteilter Zuschlag kann von der Nachprufungsbehdrde nicht aufgehoben werden. Der
Zuschlag kann ab dem, in der Bieterinformation gem. § 134 Abs. 1 GWB genannten,
frGhestens Zeitpunkt des Ve-tragsschlusses erteilt werden. In den Fallen besonderer
Dringlichkeit kann der Zuschlag auch ohne eine Bie-terinformation erteilt werden. Die
malfdgeblichen Normen fur Rechtsschutz im Vergabeverfahren nach GWB: § 160 GWB (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzes-sion hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbe-achtung von
Vergabe-vorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit (vgl. oben) § 161 GWB (1) Der Antrag ist schriftlich
bei der Vergabekammer einzureichen und unverziglich zu begriinden. Er soll ein bestimmtes
Begehren enthalten. Ein Antragsteller onne Wohnsitz oder gewohnlichen Aufenthalt, Sitz oder
Geschéftsleitung im Geltungsbereich dieses Gesetzes hat einen Empfangs-bevollmachtigten
im Geltungsbe-reich dieses Gesetzes zu benennen (2) Die Begrindung muss die
Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung der behaupteten Rechtsverletzung mit
Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der verfligbaren Beweismittel enthalten sowie
darlegen, dass die Rlige gegentber dem Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die
sonsti-gen Beteiligten benennen

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0000
Nome ufficiale: Handwerkskammer fur Oberfranken
Numero di registrazione: 212/114/70035
Indirizzo postale: Kerschensteinerstralie 7
Localita: Bayreuth
Codice postale: 95445
Suddivisione del paese (NUTS): Bayreuth, Kreisfreie Stadt (DE242)
Paese: Germania
E-mail: johannes.schlegel@ra-spaengler.de
Telefono: +49 911567740
Indirizzo internet: https://www.hwk-oberfranken.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Spangler Rechtsanwalte GbR
Numero di registrazione: 0911567740
Indirizzo postale: VirchowstralRe 25
Localita: Nurnberg
Codice postale: 90409
Suddivisione del paese (NUTS): Nirnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
Paese: Germania
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Referente: Spangler Rechtsanwalte GbR
E-mail: johannes.schlegel@ra-spaengler.de
Telefono: +49 911 567740

Indirizzo internet: https://www.ra-spaengler.de
Ruoli di questa organizzazione:

Prestatore di servizi in materia di appalti

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer Nordbayern
Numero di registrazione: 0981531277
Indirizzo postale: Promenade 27
Localita: Ansbach
Codice postale: 91511
Suddivisione del paese (NUTS): Ansbach, Kreisfreie Stadt (DE251)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Telefono: +49 981 53-1277
Indirizzo internet: https://www.regierung.mittelfranken.bayern.de/service/vergabekammer
/index.html
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: a0e7bf0f-a5¢c9-4c1b-a1d6-48b48523f613 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 10/06/2026 18:38:03 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell’'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 405502-2026

Numero dell'edizione della GU S: 112/2026

Data di pubblicazione: 12/06/2026
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